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Grundrahmen mit Anbauteilen
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Swivel cutting head cmpl.
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V = VerschleiRteil, wear part, piece d'usure

Position Menge Einh Artikel-Nr Artikel-Bezeichnung Bemerkungen
ltem Quantity Piece Article-No Article-Description Remarks
Pos. Quantite Piece Article-No Description de I'article  Remarques
A...1l 1 Stck. 7805700001 GRUNDRAHMEN OHNE ANBAUTEILE
pce. FRAME WITHOUT ATTACHING PARTS
piece CARDE
A...2 2 Stck. 7805700002 TISCHBEIN VORN
pce. TABLE-LEG
piece TABLE JAMBE
A....3 2 Stck. 7805700003 TISCHBEIN
pce. TABLE-LEG
piece TABLE JAMBE
A...A4 4 Stck. 9009311060 SECHSKANTSCHRAUBE M 10 X 60
pce. HEXAGON BOLT
piece VIS A SIX-PANS
A....5 12 Stck. 9001250002 SCHEIBE A 10,5
pce. MEDIUM WASHER
piece RONDELLE
A....7 1 Stck. 7805700004 FUEHRUNGSLEISTE
pce. SQUARE GUIDE
piece CONDUITE PLAT
A..11 4 Stck. 9003160030 FLUEGELSCHRAUBE M10 X 30
pce. WING SCREW
piece VIS A OREILIES
A..12 3 Stck. 9110240003 FEDERSTECKER GR. 3
pce. SPRING COTTER OF A BOLT
piece FICHE ELASTIQUE
A..13 1 Stck. 8805700009 SANITAERKETTE 200 MM
pce. SANITARY CHAIN 200 MM LG.
piece collier
A...1l4 2 Stck. 7805700005 RAD 80 MM MIT ACHSE KPL.
pce. ASSEMBLY SET CTS-57 G
piece JEU DE MONTAGE POUR ROUES
A..141 2 Stck. 9009850100 SECHSKANTMUTTER M 8 SELBSTSI.
pce. SELF-LOCKING NUT
piece ECROU SIX-PANS
A..14.2 4 Stck. 9001250002 SCHEIBE A 10,5
pce. MEDIUM WASHER
piece RONDELLE
A...143 V 2 Stck.8805700008 LAUFRAD
pce. ROLLER

piece PNEU
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A..144 2 Stck. 7605700006 RADACHSE

pce. AXLE
piece AXE

A....15 1 Stck. 8805700010 ENDANSCHLAG UNTEN
pce. END STOP LOWER
piece BUTEE EN BAS

A...18 1 Stck. 8805700011 ENDANSCHLAG OBEN
pce. END STOP UP
piece BUTEE EN BAS

A...22 4 Stck. 8114260201 ROHRKAPPE 35X 35
pce. PLUG
piece BOUCHON

A..24 8 Stck. 9005550400 SECHSKANTMUTTER M 8
pce. HEXAGON NUT
piece ECROU SIX-PANS

A....25 6 Stck. 9090210840 SCHEIBE A 8,4X24X?2
pce. WASHER
piece RONDELLE

A....26 6 Stck. 9009122400 ZYLINDERSCHRAUBE M 8 X 25
pce. HEXAGON SOCKET HEAD CAP SCREW

piece VIS A TETE CYLINDRIQUE
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* Art.-Nr./-No.: 4310570574  CTS-57 G BENCH SAW *
B.....1 1 Stck. 7805700012 SCHWENKARM OHNE ANBAUTEILE
pce. SWIVEL ARM
piece PIVOTER PAUVRE
B....2 V2 Stck.7205705051 MESSINGBUCHSE
pce. BRASS SOCKET
piece LAITON DOUILLE
B....3 V 1 Stck.8661650160 ZUGFEDER MIT HAKENOESE
pce. SPRING
piece RESSORT
B.....4 1 Stck. 8124300061 BUEGELGRIFF
pce. HANDLE
piece POIGNEE
B.....5 2 Stck. 9009122000 ZYLINDERSCHRAUBE M 6 X 25
pce. HEXAGON SOCKET HEAD CAP SCREW
piece VIS A TETE CYLINDRIQUE
B.....6 4 Stck. 9090210840 SCHEIBE A8,4X24X2
pce. WASHER
piece RONDELLE
B.....7 4 Stck. 9001270100 FEDERRING A 8-FST
pce. SPRING LOCK WASHER
piece RONDELLE ELASTIQUE
B.....8 4 Stck. 9009330400 SECHSKANTSCHRAUBE M 8 X 25
pce. HEXAGON SCREW
piece VIS A SIX-PANS
B.....9 4 Stck. 9000840550 ZYLINDERSCHRAUBE M 5 X50 4.8
pce. SLOTTED CHEESE HEAD SCREW

piece VIS A TETE CYLINDRIQUE
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c...1 1 Stck. 7805700013 ROLLTISCH CTS-57 G
pce. CARRIAGE ASSEMBLY
piece TRANSPORT ASSEMBLAGE
c...2 4 Stck. 7810570586 DISTANZBUCHSE 17,5-@16
pce. DISTANCE BUSH
piece DISTANCE DOUILLE
c..3 2 Stck. 8199000585 GUMMIPUFFER H=15
pce. BUFFER
piece BUTOIR EN CAOUTCHOUC
C..4 2 Stck. 9079840042 ZYLINDERSCHRAUBE M 6 X 16
pce. HEXAGON SOCKET HEAD CAP SCREW
piece VIS ATETE CYL. A TROU SIX-PAN
c...5 2 Stck. 9009850600 SECHSKANTMUTTER M 6 SELBSTSI.
pce. HEXAGON NUT
piece ECROU M6
C...6 V 2 Stck.7810570587 ROLLE @36 MIT ANBAUTEILEN
pce. WHEEL WITH ATTACHMENTS
piece ROULE
C....6.1 V 2 Stck. 8115940394 RILLENKUGELLAGER 6200 2RS
pce. GROOVED BALL BEARING
piece ROULEMENT A BILLES RIGIDES
C....6.2 V2 Stck. 9004720301 SICHERUNGSRING FUER BOHRUNG
pce. RETAINING RING FOR BORE
piece BAGUE DE SECURITE
C....7 V2 Stck. 7810570590 ROLLE @45
pce. WHEEL WITH GROOVE
piece GALET DE ROULEMENT
C...8 4 Stck. 9009331800 SECHSKANTSCHRAUBE M 8 X 35
pce. HEXAGON SCREW
piece VIS A SIX-PANS
C...9 4 Stck. 9001250300 SCHEIBE A 8,4-140 HV-A2
pce. WASHER
piece RONDELLE
C....10 1 Stck. 8690230012 MASSKALA SATZ
pce. SCALA SET
piece ECHELLE GRADUEE
C..11 1 Stck. 7805700270 WINKELANSCHLAG
pce. ANGLE STOP
piece EQUERRE BUTEE
C...12 1 Stck. 8124310085 STERNGRIFFSCHRAUBE M 6 X 30
pce. STAR HANDLE SCREW

piece POIGNEE
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D....1 1 Stck. 7805700014 FUEHRUNGSSCHLITTEN
pce. GUIDE BLOCK
piece COULISSEAU
D.....2 1 Stck. 7805700015 FUEHRUNGSSCHLITTEN
pce. GUIDE BLOCK
piece COULISSEAU
D....3 1 Stck. 8124300061 BUEGELGRIFF
pce. HANDLE
piece POIGNEE
D....4 2 Stck. 9079840046 ZYLINDERSCHRAUBE M 6 X 25
pce. HEXAGON SOCKET HEAD CAP SCREW
piece VIS A TETE CYL. A TROU SIX-PAN
D....7 2 Stck. 7605700016 BOLZEN
pce. BOLT
piece ARBRE
D.....8 8 Stck. 9738008025 ZYLINDERSCHRAUBE M 8 X 25
pce. HEXAGON HEAD SOCKET CAP SCREW
piece VIS A TETE CYLINDRIQUE
D....9 1 Stck. 9738010001 FLACHKOPFSCHRAUBE MIT
pce. PAN HEAD SCREW
piece VIS A TETE CYLINDRIQU
D....10 1 Stck. 9009850001 SECHSKANTMUTTER M10 SELBSTSI.
pce. SELF-LOCKING HEXAGON NUT
piece ECROU
D...11 V 3 Stck.8115940062 RILLENKUGELLAGER 6000 2RS
pce. GROOVED BALL BEARING
piece ROULEMENT RAINURE A BILLE
D....12 3 Stck. 9009880150 PASSSCHEIBE 10X 16 X 1
pce. SHIM RING
piece RONDELLE D’AJUSTAGE
D....14 1 Stck. 9009340010 SECHSKANTMUTTER M 10
pce. HEXAGON NUT
piece ECROU HEXAGONAL
D....15 1 Stck. 7605700017 DRUCKPLATTE
pce. PRESSURE PLATE
piece PRESSION PLAQUE
D....16 1 Stck. 9003150001 FLUEGELMUTTER M5
pce. WING NUT
piece ECROU A OREILLES
D....17 1 Stck. 7605700018 KLEMMGRIFF
pce. CLAMPING LEVER
piece LEVIER DE SERRAGE
D....18 1 Stck. 7605700019 HALTEBOLZEN FUER
pce. RETAINING BOLT FOR CUTTING ARM
piece BOULON DE RETENUE
D....19 1 Stck. 9738010001 FLACHKOPFSCHRAUBE MIT
pce. PAN HEAD SCREW

piece VIS A TETE CYLINDRIQU
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D....20 2 Stck. 9004400200 SCHEIBE M10
pce. WASHER
piece RONDELLE
D....21 1 Stck. 9009120840 ZYLINDERSCHRAUBE M 8 X 40
pce. HEXAGON HEAD SOCKET CAP SCREW
piece VIS A TETE CYLINDRIQUE
D...23 'V 1 Stck.8113700013 RASTBOLZEN
pce. LOCKING BOLTS WITH
piece BOULON D'ARRET
D....25 1 Stck. 7859012000 HALTERUNG F. SPRITZSCHUTZMATTE
pce. HOLDER FOR SPRAYING
piece SUPPORT DE COUVERTURE
D....27 2 Stck. 9009850600 SECHSKANTMUTTER M 6 SELBSTSI.
pce. HEXAGON NUT
piece ECROU M6
D....28 2 Stck. 7605700020 KLEMMMUTTER
pce. CLUMPING NUT FOR GUIDE BLOCK
piece ECROU DE SERRAGE
D....30 1 Stck. 9000991000 KEGELGRIFF M 10
pce. HANDEL M 10
piece POIGNEE
D...31 1 Stck. 9090210000 SCHEIBE A 10,5
pce. WASHER
piece RONDELLE 10,5
D....32 1 Stck. 9867810001 FLACHRUNDSCHRAUBE MIT
pce. PAN HEAD SCREW
piece VIS A TETE CONIQUE
D....34 2 Stck. 7605700021 GLEITPLATTE 1
pce. SLIDE PLATE
piece GUIDE
D....35 2 Stck. 7605700022 BOLZEN MIT
pce. BOLT WITH M8 INSIDE THREAD
piece BOULON AVEC M8 A L'INTERIEUR
D....36 1 Stck. 9003150800 FLUEGELMUTTER M 8
pce. WING NUT
piece ECROU
D....38 1 Stck. 7859010000 SPRITZSCHUTZPLANE
pce. SPLASH GUARD

piece BACHE DE SECURITE
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E...1 V 1 Stck.8632610200 SCHALTER MIT NOT-AUS

pce. SWITCH
piece COMMUTATEUR
E...11 1 Stck. 8161655901 PLASTIKABDECKHAUBE
pce. COVER SWITCH
piece COUVERTURE
E....1.2 V 1 Stck.8131279997 NOT-AUS-KLAPPE
pce. EMERGENCY CUTOUT
piece INTERRUPTEUR D'ARRET
E....13 1 Stck. 8632610201 DECKEL MIT ZUGENTLASTUNG
pce. LID WITH PULL RELIEF
piece COUVERCLE
E...2 1 Stck. 8830327200 E-FLACHMOTOR 2,2 KW,
pce. E-ENGINE
piece E-MOTEUR
E...21 1 Stck. 8199000271 LUEFTER
pce. VENTILATOR
piece VENTILATEUR
E....2.2 1 Stck. 8199000272 LUEFTERDECKEL
pce. LID
piece COUVERTURE
E...2.3 1 Stck. 8199000273 BLATTAUFNAHMEFLANSCH
pce. BLADE FLANGE
piece COLLET
E...24 1 Stck. 9068851025 PASSFEDER
pce. PARALLEL KEY
piece CLAVETTE PARALLELE FIXEE
E....2.5 1 Stck. 8199000274 DRUCKFLANSCH
pce. PRESSURE FLANGE
piece BRIDE DE PRESSION
E.....2.6 1 Stck. 9005550201 SECHSKANTMUTTER M 20-LH
pce. HEXAGON NUT
piece ECROU
E....3 1 Stck. 8813140505 ELEKTRISCHE TAUCHPUMPE CEP-700
pce. SUPMERSIBLE PUMP CEP-700
piece POMPE SUBMERSIBLE
E....3.1 V 1 Stck.8199000305 O-RING
pce. O-RING
piece BAGURE EN O
E....3.2 1 Stck. 7470000000 FLUEGELRAD CEP-700
pce. IMPELLER
piece ROUE A AUBES
E...3.3 1 Stck. 8199000307 WASSERPUMPENFRONT
pce. WATER PUMP FRONT

piece BOITIER DE POMPE
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w....1 1 Stck. 7650704030 BLATTSCHUTZ RUECKTEIL
pce. BLADE COVER
piece PROTECTION DU DISQUE
W.....2 1 Stck. 7650704040 BLATTSCHUTZ VORDERTEIL
pce. BLADE COVER
piece PROTECTION DU DISQUE
Ww...3 2 Stck. 8131930014 BLINDNIETE
pce. BLIND RIVET
piece RIVET
W....4 1 Stck. 8805700012 ZWISCHENPLATTE
pce. ADAPTOR PLATE
piece TABLE
W....5 2 Stck. 8850002165 KUEHLWASSERBUERSTE
pce. BRUSH
piece BROSSE
W.....6 1 Stck. 8100000010 ROHRCLIP 15-16 MM
pce. PIPE CLIPP
piece CLIP DE FIXATION
W....7 1 Stck. 8161400099 SCHARNIER KUNSSTOFF
pce. HINGE
piece CHARNIERE
W.....8 4 Stck. 9079850508 LINSENSCHRAUBE M 5X 8
pce. SCREW M5X8
piece VIS M5X8
W....9 3 Stck. 7105721800 DISTANZBUCHSE
pce. DISTANCE BUSHING
piece DOUILLE DE DISTANCE
W....10 V 2 Stck.8131930018 BLINDNIETE
pce. BLIND RIVET
piece RIVET AVEUGLE
W...11 3 Stck. 9009330602 SECHSKANTSCHRAUBE M 6 X 25
pce. HEXAGON SCREW
piece VIS A TETE HEXAGONALE
W....12 4 Stck. 9001250600 SCHEIBE B 6,4
pce. MEDIUM WASHER
piece RONDELLE
W...13 VvV 1 Stck.8850002153 SPRITZSCHUTZ KUNSTRASEN
pce. SPLASH GUARD
piece PROTECTION CONTRE LES
W....14 1 Stck. 9009850600 SECHSKANTMUTTER M 6 SELBSTSI.
pce. HEXAGON NUT
piece ECROU M6
W....15 1 Stck. 9009330601 SECHSKANTSCHRAUBE M 6 X 12
pce. HEXAGON SCREW
piece VIS A SIX-PANS
W....16 2 Stck. 8124308010 STERNGRIFF 40-M6
pce. HANDLE 40-M6

piece LEVIER



Cedima GmbH, D-29227 Celle ERSATZTEIL - LISTE Datum: 11.12.2009 Seite: 9

* Art.-Nr./-No.: 4310570574  CTS-57 G BENCH SAW *
W....17 1 Stck. 8813900048 SCHLAUCH
pce. HOSE
piece TUYAU
W....18 1 Stck. 8113944710 WASSERABSPERRHAHN 3/8"
pce. VALVE WITH CONNECTOR 3/8"
piece ROBINET
W....19 1 Stck. 8813900116 SCHLAUCH
pce. HOSE
piece TUYAU
W....20 1 Stck. 8113950100 Y-SCHLAUCHVERBINDUNGSSTUTZEN
pce. Y-SWIVEL
piece RACCORD A VIS
W....21 2 Stck. 8813900154 SCHLAUCH
pce. HOSE
piece TUYAU
W....22 1 Stck.9030170011 SCHLAUCHSCHELLE 12/8-12 MM
pce. CLAMP
piece COLIER
W....23 1 Stck. 7415005901 SCHLAUCHTUELLE
pce. SCREWING
piece RACCORD A VIS
W....24 1 Stck. 9090210618 SCHEIBE 6,4 X 18 X 1,6
pce. WASHER

piece RONDELLE
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WA....1 1 Stck. 7605704031 BLATTSCHUTZ RUECKTEIL
pce. BLADE COVER
piece PROTECTION DU DISQUE
WA....2 1 Stck. 7605704041 BLATTSCHUTZ VORDERTEIL
pce. BLADE COVER
piece PROTECTION DU DISQUE
WA....3 2 Stck. 8131930014 BLINDNIETE
pce. BLIND RIVET
piece RIVET
WA...4 1 Stck. 8805700012 ZWISCHENPLATTE
pce. ADAPTOR PLATE
piece TABLE
WA....5 2 Stck. 8850002165 KUEHLWASSERBUERSTE
pce. BRUSH
piece BROSSE
WA....6 1 Stck. 8100000010 ROHRCLIP 15-16 MM
pce. PIPE CLIPP
piece CLIP DE FIXATION
WA....7 1 Stck. 8161400099 SCHARNIER KUNSSTOFF
pce. HINGE
piece CHARNIERE
WA....8 4 Stck. 9079850508 LINSENSCHRAUBE M 5X 8
pce. SCREW M5X8
piece VIS M5X8
WA....9 3 Stck. 7105721800 DISTANZBUCHSE
pce. DISTANCE BUSHING
piece DOUILLE DE DISTANCE
WA...10 V 2 Stck.8131930018 BLINDNIETE
pce. BLIND RIVET
piece RIVET AVEUGLE
WA...11 3 Stck. 9009330602 SECHSKANTSCHRAUBE M 6 X 25
pce. HEXAGON SCREW
piece VIS A TETE HEXAGONALE
WA...12 4 Stck. 9001250600 SCHEIBE B 6,4
pce. MEDIUM WASHER
piece RONDELLE
WA...13 V 1 Stck. 8850002153 SPRITZSCHUTZ KUNSTRASEN
pce. SPLASH GUARD
piece PROTECTION CONTRE LES
WA...14 1 Stck. 9009850600 SECHSKANTMUTTER M 6 SELBSTSI.
pce. HEXAGON NUT
piece ECROU M6
WA...15 1 Stck. 9009330601 SECHSKANTSCHRAUBE M 6 X 12
pce. HEXAGON SCREW
piece VIS A SIX-PANS
WA...16 1 Stck. 9090210618 SCHEIBE 6,4 X 18 X 1,6
pce. WASHER

piece RONDELLE
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WA..

WA...

WA...

WA...

WA...

WA...

WA...

.18

19

20

21

22

23

24

2 Stck. 8183800101 KLEMMSCHEIBE FUER WELLE

pce. WASHER
piece RONDELLE
2 Stck. 8159250303 RAMPA-RUNDMUTTER
pce. RAMPA CAP NUTS
piece ECROU DE RIVET
1 Stck. 8813900048 SCHLAUCH
pce. HOSE
piece TUYAU
1 Stck. 8113944710 WASSERABSPERRHAHN 3/8"
pce. VALVE WITH CONNECTOR 3/8"
piece ROBINET
1 Stck. 8813900116 SCHLAUCH
pce. HOSE
piece TUYAU
1 Stck. 8113950100 Y-SCHLAUCHVERBINDUNGSSTUTZEN
pce. Y-SWIVEL
piece RACCORD A VIS
2 Stck. 8813900154 SCHLAUCH
pce. HOSE

piece TUYAU

11
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Z..1 1 Stck. 8199000478 WASSERUEBERLAUFROHR
pce. WATER TUBE
piece TUYAU DE EAU
Z....2 1 Stck. 8199000452 GUMMISTOPFEN WASSERWANNE
pce. RUBBER STOPPER
piece BOUCHON
Z...3 1 Stck. 9008940500 GABELSCHLUESSEL SW 30
pce. ENGINEERS” WRENCH
piece CLE A OUTILS
Z...4 1 Stck. 7157760547 DORN GERADE
pce. PIN
piece MANDRIN
Z....5 1 Stck. 9009110500 INNENSECHSKANTSCHLUESSEL SW 5
pce. SOCKET WRENCH

piece CLE A OUTILS
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Gewidhrleistungsbedingungen

Beanstandungen miissen uns unverziiglich.
spatestens jedoch innerhalb von 14 Tagen
nach Ankunft des Geriites schriftlich ange-
zeigt werden. Ist diese Frist abgelaufen oder
wird das beanstandete Gerit in Betrieb ge-
nommen und damit gearbeitet, so gilt das
Geriit als abgenommen und damit mangel-
frei. Versteckte Mingel sind unverziiglich
nach deren Entdeckung, spatestens jedoch
innerhalb von 6 Monaten nach Erhalt des
Geriites schriftlich anzuzeigen.

Wir gewiihrleisten die vertraglich vereinbarte
Gebrauchsfihigkeit des von uns gelieferten
Gerites fiir einen Zeitraum von 12 Monaten.
Die Frist beginnt mit dem Tag, an dem das
Gerit bei dem Kéufer angekommen ist. Un-
abhingig davon gilt unsere Lieferpflicht als
erfiillt, sobald das Gerit unser Werk bzw.La-
ger verldft. Eine Herstellergarantie tiberneh-
men wir ausdriicklich nicht. Die zwingenden
Bestimmungen des Produkthaftungsgesetzes
bleiben unberiihrt.

Verschleifiteile unterliegen einer einge-
schrinkten Gewihrleistung. Verschleifteile
sind die Teile, die bei bestimmungsgemailien
Gebrauch der Maschinen einer betriebsbe-
dingten Abnutzung unterliegen. Die Ver-
schleifzeit ist nicht einheitlich definierbar,
sie differiert nach der Einsatzintensitit. Die
VerschleiBteile sind geritespezifisch entspre-
chend der Betriebsanleitung des Herstellers
zu warten, einzustellen und ggf. auszutau-
schen. Ein betriebsbedingter Verschleil3
bedingt keine Mingelanspriiche.

Verschleifiteile fiir die in der Betriebsanleitung
erwihnte Maschinen wie Kernbohr-, Sigema-
schinen und Sondermaschinen sowie dazugehdri-
ge Baugruppen allgemein (soweit vorhanden):

* Vorschub- und Antriebselemente wie Zahn-
stangen, Zahnrider, Ritzel, Spindeln, Spindel-
muttern, Spindellager, Seile, Ketten, Kettenri-
der, Riemen

Dichtungen, Kabel, Schlduche, Manschetten,
Stecker, Kupplungen und Schalter fiir Pneuma-
tik, Hydraulik, Wasser, Elektrik, Kraftstoff

Filihrungselemente wie Fithrungsleisten, Fiih-
rungsbuchsen, Fiihrungsschienen, Rollen,
Lager, Gleitschutzauflagen

Spannelemente von Schnelltrennsystemen
Spiilkopfdichtungen

Gleit- und Wilzlager die nicht im Olbad laufen
Wellendichtringe und Dichtelemente

Reib- und Uberlastkupplungen, Bremsvorrich-
tungen

Kohlebiirsten, Kollektoren /Anker

Hilfs-, Betriebsstoffe

Leichtloseringe

Regelpotentiometer und manuelle Schaltele-
mente

Befestigungselemente wie Diibel. Anker und
Schrauben

Sicherungen und Leuchten

Bowdenziige

Lamellen

Membranen

Zundkerzen, Glithkerzen

Teile des Reversierstarters wie Anwerfseil,
Anwerfklinke. Anwerfrolle, Anwerffeder

Abdichtbiirsten, Dichtgummi, Spritzschutzlap-
pen

Filter aller Art

Antriebs-, Umlenkrollen und Bandagen
Seilschlagschutzelemente

Lauf- und Antriebsrider

Wasserpumpen

Schnittguttransportrollen

Bohr-, Trenn- und Schneidwerkzeuge
Energiespeicher.

Bei berechtigter Beanstandung kénnen wir
nach eigener Wahl das Gerit gebrauchsfihig
machen und/oder gegen Riickgabe des Geri-
tes Ersatzlieferung vornehmen. Ersetzte Tei-
le bzw. Geriite gehen in unser Eigentum
tiber.
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5. Eine Beanstandung ist schriftlich unter An-
gabe von Maschinennummer, Rechnungs-
nummer und -datum vorzunehmen.

6. Eine Ausbesserung erfolgt im Lieferwerk.
Bei Reparaturarbeiten, die nur nach zwin-
gender vorheriger Zustimmung von uns auf
Wunsch des Kéufers bei diesem oder bei ei-
nem Dritten durchgefiihrt werden diirfen,
trigt der Kdufer die hierdurch entstehenden
Mehrkosten des Monteurs und etwaiger
Hilfskrifte. Die Gewihrleistung erlischt,
wenn der Kaufer selbst oder dritte, nicht au-
torisierte, Personen Eingriffe am Kaufgegen-
stand vornehmen.

7. Falls der Austausch von Baugruppen oder
Bauteilen durch den Kéufer oder Dritte aus-
driicklich mit uns vereinbart wurde, kann die
eventuelle Anerkennung des Gewihrlei-
stungsfalles erst nach der Riicksendung der
beanstandeten Teile durch uns erfolgen.

8. Der Kiufer hat im Rahmen der gesetzlichen
Regelung nur dann das Recht zum Riicktritt
vom Vertrag, wenn wir eine Nachbesserung
oder Ersatzlieferung gem. Ziff. 4 trotz Vor-
liegen eines Mangels verweigern oder eine
uns hierzu gesetzte angemessene Frist frucht-
los verstreicht. Bei einem nur unerheblichen
Mangel hat der Kiufer lediglich ein Minde-
rungsrecht. Im Ubrigen ist eine Minderung
des Kaufpreises ausgeschlossen.

Fiir Schadenersatz aufgrund eines Mangels
und Mangelfolgeschiaden haften wir nicht; es
sei denn, diese treten aufgrund von uns zu
vertretenden Vorsatzes oder grober Fahrlés-
sigkeit auf.

9. Es wird keine Gewihr tibernommen fiir
Schiden, die aus den nachfolgenden Griin-
den entstanden sind:

a) fehlerhafte Installation,

b) unsachgemiife Bedienung oder Uberbean-
spruchung,

¢) dauerhafte Uberlastung, die zu Schiden in
den Wicklungen des Ankers und der
Feldspule fiihren,

d) dubere Einwirkungen, z.B. Transportschi-

den oder Schiden durch Witterungseinfliisse
oder sonstige Naturerscheinungen,

¢) Verwendung von Ergianzungs- und Zube-
horteilen, die nicht mit unseren Geriten ab-
gestimmt sind.

10. Bei Anlal} zur Beanstandung eines Diamant-
Werkzeuges ist dieses sofort aus der Maschi-
ne zu nehmen! Zur Wahrung von Interessen
und um eine sachgerechte Priifung durchfiih-
ren zu konnen, ist eine Segmenthdhe von
mindestens 20% erforderlich. Bei Nichtbe-
achtung gehen eventuelle Ersatzanspriiche
verloren!

11. Werden von uns Gewihrleistungsanspriiche
erfiillt, so wird dadurch weder die Gewihr-
leistungsfrist verlingert noch eine neue Ge-
wahrleistungsfrist fiir das Gerit in Lauf ge-
setzt. Die Gewihrleistungsfiist fiir
eingebaute Ersatzteile endet nicht frither und
nicht spiter als die fiir das Gerit.

12. Im Ubrigen gelten unsere Allgemeinen
Geschiftsbedingungen.

13. Erfillungsort und ausschlieBlicher Gerichts-
stand ist fiir beide Teile Celle.

CEDIMA® Diamantwerkzeug- und
Maschinenbaugesellschaft mbH,
Celle

Januar 2005
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Terms of warranty

1. Complaints must be submitted without delay, however, within 14 days following the arrival of
the device at the latest. If this deadline has expired, or if the device complained about is put into
operation and used for work, then the device complained about shall be considered accepted
and therefore free of faults. Hidden defects must be reported in writing immediately after being
discovered, however at the latest within 6 months of the receipt of the device.

2. We guarantee the agreed usability of the device delivered by us for a period of 12 months,
the term beginning on the day the device arrives with the buyer. Irrespective of this, our obliga-
tion shall be considered as fulfilled, as soon as the goods are despatched from our works/ware-
house. In no case do we assume a producers’ guarantee. The mandatory regulations of the law
for product liability remain untouched.

3. Wearing parts are subject to a limited warranty. Wearing parts are parts subject to operation-
related wear during proper use of the device. The rate of wear cannot be uniformly defined and
differs according to the intensity of use. The wearing parts must be adjusted, maintained and,

if necessary, replaced for the specific device in accordance with the manufacturer’s operating
manual. Operation-related wear is not a reason for claims to defects.

Wearing parts for the construction devices such as core drilling and sawing machines and spe-
cial machinery as well as related general assemblies (if available):

— Feed and drive elements such as toothed — Securing elements such as dowels,
racks, gear wheels, pinions, spindles, anchors, screws and bolts
spindle nuts, spindle bearings, wires, — Fuses and lamps
chains, sprockets, belts — Bowden cables
— Seals, cable.s, hoses, pgckings, gaskets, ‘ _ Cammutators
plugs, couplings and switches for pneumatic, — Diapheagms

hydraulic, water, electricity, fuel systems

— Guide elements such as guide strips, guide — Spark plugs, glow PIUQS
bushes, guide rails, rollers, bearings, sliding  — Parts of the reversing starter such as the
protection supports starting rope, starting pawl, starting roller

— Clamping elements for quick release and .return spring
systems — Sealing brushes, rubber seals, splash

— Flushing head seals protection cloths

— Slide and roller bearings that do not run in — Filters of all kinds
an oil bath — Drive and guide wheels/pulleys and

associated rubber tyres
— Cable wire protection elements
— Drive and travel wheels

— Shaft oil seals and sealing elements
— Friction and safety clutches, braking devices
— Carbon brushes, collectors/armatures

— Consumable operating materials such as — Water purrlps

fuels, lubricants, coolants etc. — Cut-material transport rollers
— Easy-release rings — Drilling, separating and cutting tools
— Control potentiometers and manual switch- ~ — Energy storage devices

ing elements Page 1 off 2 Pages
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4. In case of a justified complaint, we can choose to repair the device and/or to provide a
replacement against return of the device. Replaced parts or devices become our property.

5. A complaint has to be filed in writing, stating machine number, invoice number and date.

6. Improvements shall always be carried out at the delivery plant. Repair work requested by
the buyer to be carried out on his or a third party’s premises, needs prior consent by us. The
resulting costs of the mechanic and any other assistants are borne by the buyer. The warranty
expires, if the customer or any other, unauthorized person, interfere with the purchased device.

7. If the replacement of assemblies or components by the buyer or others has been expressly
arranged with us, any possible recognition of the warranty case cannot be given by us until after
the defective parts have been returned to us and inspected by us.

8. According to the statutory regulations the buyer is only entitled to cancel a contract, if we
refuse improvements or the supply of replacements acc. to fig. 4 even though a defect has been
proven, or a deadline that we have been given has elapsed unfulfilled. If only a minor defect has
occurred, the buyer is merely entitled to an abatement of the purchase price, which in any other
case is excluded.

We are not liable for compensation on account of a defect or damages subsequent to a defect,
unless these occur on account of an intention or a negligence which we are responsible for.

9. No guarantee is assumed for damages that have arisen of the following reasons:

a) faulty installation,

b) improper use or overstressing,

c) permanent overload, leading to damages to coils or the windings of armatures,

d) extraneous causes, e. g. transport damages, climatic influences or other natural phenomena,
e) use of integral or accessory parts that are not suitable/adjusted to our devices.

10. If there is reason for complaint about a diamond tool(s) must be removed from the machine
immediately! To protect your interests and to conduct a proper ins pection, a segment height
of at least 20 % (of height in new condition) is required. Failure to observe this will lead to any
claims to replacement that you may being voided!

11. If warranty claims are satisfied by us, then this neither extends the warranty period nor does
it begin a new warranty period for the device. The warranty period for installed spare parts shall
end no sooner or later than the warranty period for the device.

12. Otherwise, our complete terms of sale and delivery apply.
13. The place of performance and venue for both parties is Celle, Germany.

CEDIMA® Diamantwerkzeug- und Maschinenbaugesellschaft mbH, Celle
Celle, Germany

Status: January 2005

Page 2 off 2 Pages

« CEDIMA® » Technical Documentation = All rights reserved as per DIN 34 » Subject to modifications due to progressive development »




DIAMANT-

Conditions de garantie

I. Les réclamations doivent nous étre déclarées
sans délai par écrit dans un délai de 14 jours
suivant I’arrivée de ’appareil. Passé ce délai
ou si I"appareil objet de la réclamation est
mis en service productif, ledit appareil est ré-
puté réceptionné et donc exempt de défaut.
Les vices cachés doivent étre déclarés par
écrit immédiatement apres leur découverte,
au plus tard cependant dans un délai de
6 mois apres réception de ’appareil.

2. Nous garantissons pendant une durée de 12
mois I'aptitude a I"utilisation convenue par
contrat de I"appareil que nous livrons. Le dé-
lai commence a courir le jour de 'arrivée de
I"appareil chez I’acheteur. Indépendamment
de cela, notre engagement de livraison est ré-
puté rempli dés que "appareil quitte notre
usine, resp. notre dépot. N’en n’endossons
expressément aucune garantie du fabricant.
Les dispositions contraignantes de la loi sur
la responsabilité liée aux produit demeurent
intouchées.

3. Lespiéces d’usure bénéficient d’une garantie
limitée. Les pieces d’usure sont des picces
soumises a une usure normale dans le cadre
d’une utilisation de la machine conforme a sa
destination. La dur¢e d’usure ne peut étre dé-
finie de maniére uniforme, elle est fonction
de I"intensité d’utilisation. Les piéces d’usu-
re doivent étre ajustées selon les spécifica-
tions de I’appareil, conformément aux ins-
tructions du manuel de service, entretenues
et remplacées si besoin est. Une usure due au
service ne fonde aucun droit résultant de la
constatation d’un vice.

Pi¢ces d’usure destinées aux machines évoquées

dans le manuel de service comme carotteuses,

scies et machines spéciales ainsi que modules gé-

néraux qui y sont associes (si disponibles) :

» Eléments d’avance et d’entrainement comme
crémailléres, roues dentées, pignons, broches,

¢crous de broches, paliers de broches, cables,
chaines, roues a chaine, courroies

Joints, cdbles, flexibles, manchettes, prises,
connecteurs et interrupteurs pneumatiques, hy-
drauliques, d’eau, ¢lectriques, de carburant

Eléments de guidage comme barres, douilles,
rails de guidage, galets, paliers, revétements
antidérapants

Eléments de serrage de systemes a séparation
rapide

Joints de téte de mouillage

Paliers lisses et paliers a rouleaux sans bain
d’huile

Garnitures d’arbres et ¢léments d’¢étanchéité
Accouplements a friction et accouplements de
surcharge, dispositifs de freinage

Balais de charbon, collecteurs / induits
Consommables, produits d’exploitation
Anneaux a desserrage rapide

Potentiometres de réglage et €léments manuels
de commutation

Elémen;s de fixation comme chevilles, ancra-
ges et vis

Fusibles et ampoules

Cables Bowden

Lamelles

Membranes

Bougies d’allumage, de préchauffage
Pieces du lanceur comme cordelette, manette
de démarrage, rouleau, ressort du lanceur

Brosses d’étanchéité, caoutchoucs d’étanchéité,
bavettes

Filtres de tous types

Galets d’entrainement, de renvoi et bandages

[—illéments de protection contre la torsion de ca-
e

Roues de déplacement et d’entrainement
Pompes a eau

Rouleaux de transport de matiére de coupe
Outils de pergage, de trongonnage et de sciage
Accumulateurs d’énergie.

En cas de réclamation justifiée, nous pou-
vons, au choix, remettre I’état en état d’utili-
sation et/ou procéder a une livraison de rem-

placement contre restitution de 1’appareil.
Page | de 2 pages
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Les pieces resp. appareils restitués revien-
nent en notre possession.

5. Une réclamation doit étre formulée par écrit
et comporter mention du numéro de machine
ainsi que le numéro et la date de la facture.

6. Laremise en état est exécutée dans I'usine du
fournisseur. En cas de travaux de réparation
qui sur accord préalable obligatoire sont réa-
lisés par nos soins a la demande de I"acheteur
chez lui ou chez un tiers, I'acheteur supporte
tous les surcotts du monteur et des ses ¢ven-
tuels aides qui en résulteraient. La garantie
s’¢teint si I"acheteur lui-méme ou des tierces
personnes non autorisées interviennent sur
I’objet acheté.

7. Sil’¢échange de modules ou de pieces par
I"acheteur ou un tiers a ¢été expressément
convenu avec nous, I’éventuelle reconnais-
sance par nous d’un cas de recours a la ga-
rantie ne pourra intervenir qu’apres renvoi de
la ou des pieces faisant I’objet de la réclama-
tion

8. Dans le cadre des reglements légaux, I’ache-
teur ne peut se retirer du contrat si nous refu-
sons une correction ou une livraison de rem-
placement selon le chiffre 4 malgre
I"existence d’un défaut ou si nous laissons
expirer sans résultat un délai approprié qui
nous a préalablement été fixé. L acheteur ne
bénéficie que d’un droit de minoration en cas
de défaut insignifiant. Pour le reste la mino-
ration du prix d’achat est exclue.

Nous ne pouvons étre tenus a des dommages
et intéréts en raison d’un défaut ou de dom-
mages consécutifs & moins que ceux-ci ne
soient dus a une faute intentionnelle de notre
part ou a une négligence grave.

9. Aucune garantie n’est prise en charge pour
des dommages dus aux origines suivantes :
a) installation défaillante,
b) utilisation non conforme ou sollicitation
exagérée,
¢) surcharge durable conduisant a des dom-
mages aux enroulements de I’induit et a la
bobine de champ,

d) effets externes, par ex. dommages de
transport ou dommages dus aux intempéries
ou autres phénomenes naturels,

e) utilisation d’accessoires ou d’équipements
complémentaires non adaptés a nos appa-
reils.

10. Si un outil diamanté donne lieu a une récla-
mation, celui-ci doit étre retiré immediate-
ment de la machine ! Pour préserver vos inté-
réts et permettre d’effectuer un contréle en
bonne et due forme, une hauteur de segment
de 20 % au moins est nécessaire. En cas de
non respect de cette disposition, 1’éventuel
droit a un remplacement s’éteint.

1. Sinous satisfaisons a des prétentions de ga-
rantie, ceci n’aura pas pour effet de prolon-
ger le délai de garantie ou de déclencher un
nouveau délai de garantie pour I'appareil. Le
délai de garantie des piéces détachées incor-
porées dans la machine n’échoit ni avant mi
apres le délai de garantie de ’appareil.

12. Pour le reste, nos conditions générales de
vente s’appliquent.

13. Le lieu d’exécution et unique juridiction
compétente pour les deux parties est Celle.

CEDIMA® Diamantwerkzeug- und Maschi-
nenbaugesellschaft mbH,
Celle

janvier 2005
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GERMANY

Diamant-Werkzeuge Fugenschneider

Diamond Tools Joint Cutters
Outils diametés Scies de sol
Kernbohrtechnik Wandsagen
Core drilling Technology Wall Saw
Carotteuses Scies de murales
Tischsagen Seilsagen
Table Saws Wire Saw Technology
Scies de table Scies a cable

Cedima Diamantwerkzeug
und Maschinenbaugesellschaft mbH

Larchenweg 3 29227 Celle/Deutschland
Tel.+49 (0) 5141-88540 Fax +49 (0) 5141-86427

Internet: cedima.de E-mail: info@cedima.de
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